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Stand der Aktivitäten 
des National Release Center (NRC) 
beim BfArM

15.09.2022
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Lizenzen
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Affiliate-Lizenzen in Deutschland

Vollgültige Affiliate-Lizenzen: 289
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Entwicklung der Lizenzen

124

172

228

245

269

289

JANUAR 2021 MAI 2021 OKTOBER 2021 JANUAR 2022 MAI 2022 AUGUST 2022

Anzahl der Lizenzen
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Schulungen und Veranstaltungen
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• SNOMED-CT-Schulung für Entwicklerinnen und Entwickler (SNOMED CT Developer Days): 4.5.2022

• SNOMED-CT-Basisschulung – SNOMED CT for Data Analysts: 31.5.2022

https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/Schulungen/_node.html

Veranstaltungen 2022

https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/Schulungen/_node.html
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- Breites Spektrum an Beiträgen aus 
unterschiedlichen Bereichen

- Ca. 140 Teilnehmende

Anwenderforum 2022
12.05.2022
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- eLearning Courses and Certifications
https://elearning.ihtsdotools.org/

- SNOMED Research Webinars
https://www.snomed.org/news-and-
events/events/web-series

Angebote von SNOMED International 

https://elearning.ihtsdotools.org/
https://www.snomed.org/news-and-events/events/web-series
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- Hybrid-Veranstaltung
- NRC ist mit 2 Beiträgen 
vertreten:

German Translation Group -
Experiences and Challenges of a 
Common German Translation
Initiative

The German National Release 
Center and eHealth activities in 
Germany

SNOMED Expo
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Am 19.01.2023
Von 10 Uhr bis 15 Uhr
(inkl. Mittagspause)
Durchführung als virtuelle 
Veranstaltung

 Information über den  
Newsletter Kodiersysteme

Ankündigung: „BfArM in Dialog“-Veranstaltung

Terminologien für das Gesundheitswesen in Deutschland – Quo vadis?

https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Services/Aktuelles-Newsletter-abonnieren/Newsletter/_node.html
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Öffentlichkeitsarbeit
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Wunsch aus der konstituierenden Sitzung:
Bereitstellung von Informationsmaterial zur Einführung 
von SNOMED CT 

Mehrwerte für unterschiedliche Interessensgruppen
• Patientinnen und Patienten
• Gesundheitsberufe
• Softentwicklerinnen und -entwickler

Basierend auf „Value Proposition“ Initiative von 
SNOMED International
https://www.snomed.org/snomed-ct/why-snomed-ct

Warum SNOMED CT?

https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/warum-snomed/_node.html

https://www.snomed.org/snomed-ct/why-snomed-ct
https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/warum-snomed/_node.html
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• Webseite des BfArM für SNOMED CT
https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/_node.html

• Confluence-Seite der German Translation Group
https://confluence.ihtsdotools.org/display/GTG/

• Newsletter BfArM
https://www.bfarm.de/DE/Aktuelles/Newsletter/_node.html

• Newsletter Kodiersysteme
https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Services/Aktuelles-Newsletter-abonnieren/_node.html

• Twitter
https://twitter.com/bfarm_de

• MLDS

Newskanäle für Öffentlichkeitsarbeit

https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/_node.html
https://confluence.ihtsdotools.org/display/GTG/
https://www.bfarm.de/DE/Aktuelles/Newsletter/_node.html
https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Services/Aktuelles-Newsletter-abonnieren/_node.html
https://twitter.com/bfarm_de
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Übersetzungsaktivitäten
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Übersetzungsprozess der NRC und German Translation Group

Priorisierung gemäß 
des gesetzlichen 
Bedarfs der NRC

Publikation in den 
jeweiligen National 

Extensions
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Öffentliche Kommentierung über den Community Browser

https://community-browser.ihtsdotools.org/

https://community-browser.ihtsdotools.org/
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Öffentliche Kommentierung über den Community Browser

https://community-browser.ihtsdotools.org/

https://community-browser.ihtsdotools.org/
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 Zu jedem Konzept können Sie Ihre 
Kommentare im Community Browser 
erfassen

 Allgemeine Kommentare erbitten wir über 
snomed@bfarm.de

 Ankündigung der 
Kommentierungsmöglichkeit via
 Twitter und Newsletter Kodiersysteme
 MLDS
 AG SNOMED

Öffentliche Kommentierung über den Community Browser

https://community-browser.ihtsdotools.org/

mailto:snomed@bfarm.de
https://community-browser.ihtsdotools.org/
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1. öffentliche Kommentierungsphase: 1.5. – 31.5.2022
• MIO Basis-Profile 1.1.3
• MIO Mutterpass 1.1.0
• MIO Impfpass 1.1.0

2. öffentliche Kommentierungsphase: 1.7. – 31.8.2022
• MIO Kinderunstersuchungsheft
• Substanzen/Arzneistoffe-Refset (NRC CH)

Weitere öffentliche Kommentierungsphasen folgen
• Pflege-Refset
• Mikroorganismen-Refset

Öffentliche Kommentierungen
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Aktueller Stand der Übersetzungsaktivitäten

Übersetzungspaket Konzepte Status

MIO Impfpass 1.1.0 (DE) 100 final

MIO Mutterpass 1.1.0 (DE) 185 final

MIO Basis-Profile 1.1.3 (DE) 52 final

MIO Kinder-U-Heft (DE) 197 In Bearbeitung nach öff. Kommentierung 

Substanzen/Arzneistoffe (CH) 1.120 In Bearbeitung nach öff. Kommentierung 

Mikrobiologie (AT/DE) 21.019 Im Review der GTG

Refsets für Allergie-Dokumentation (CH) 1.438 Im Review der GTG

PIO Überleitungsbogen (DE) 1.960 In Erstübersetzung NRC DE

MIO PKA (DE) 777 In Erstübersetzung NRC DE

MIO DiGA-Toolkit (DE) 147 In Erstübersetzung NRC DE

https://confluence.ihtsdotools.org/display/GTG/Arbeitsprogramm+der+GTG

https://confluence.ihtsdotools.org/display/GTG/Arbeitsprogramm+der+GTG
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Bereich Pflege

Aktuelle Übersetzungsaktivitäten
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Übersetzungen von SCT-Konzepten im Bereich Pflege

Nutzung PIO Überleitungsbogen
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Workflow Übersetzung von Pflege-Konzepten

Erstübersetzung 
durch 
NRC D 

Öffentliche 
Kommentierung

National 
Extension

Review durch
Terminologie-

ExpertInnen der 
GTG 

Ergänzung der 
deutschen 

Übersetzungsricht-
linie zu „Pflege-

Pattern“ 
Review durch 

Domainexpert-
Innen

unter dem Dach 
der AG SNOMED
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finding - DC
725

disorder  - DC 
54

situation - DC
56

procedure - IC
895

regime/therapy - IC
182

situation - IC
42

finding - DC disorder  - DC situation - DC procedure - IC regime/therapy - IC situation - IC

Verteilung nach semantic tags (insgesamt: ca. 1.960 Konzepte)

IC = Intervention component, DC = Disease component
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Aufgabenstellung:
 Review der Erstübersetzung für 1.960 Pflegekonzepte durch das NRC Deutschland
 Prüfung der Anwendbarkeit und des Sprachgebrauchs für die Pflege / zur Nutzung im PIO 

Überleitungsbogen 

Gewünschte Expertise:
 Domainexpertise im Bereich „Pflege“
 Kenntnisse im Umgang und zur Anwendung von Kodiersystemen, Grundkenntnisse zu SNOMED CT
 Bereitschaft zur Einarbeitung in SNOMED CT Editorial Guide und deutsche Übersetzungsrichtlinie

Umfang des Beitrags:
 Review von (Teil-)Übersetzungspaketen auf fachliche Anwendbarkeit
 Zeitraum: ca. Oktober 2022 bis ca. März 2023
 Regelmäßige virtuelle Abstimmungstermine

Einrichtung einer temporären Arbeitsgruppe für 
DomainexpertInnen Pflege unterhalb der AG SNOMED

mailto:snomed@bfarm.de
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Bereich Labor

Aktuelle Übersetzungsaktivitäten
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Gemeinsame Arbeiten im Bereich Mikrobiologie

Robert-Koch-
Institut  
DEMIS

Medizininformatik-
Initiative

Modul Mikrobiologie

ELGA 
Mikroorganismen

MIO Laborbefund

https://simplifier.net/demis/~resources?category=ValueSet
https://simplifier.net/medizininformatik-initiative-modul-mikrobiologie
https://termgit.elga.gv.at/ValueSet-elga-mikroorganismen.html
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- „Deutsches Elektronisches Melde- und Informationssystem für den Infektionsschutz“
- DEMIS Simplifier: https://simplifier.net/demis
- DEMIS Wiki: https://wiki.gematik.de/display/DSKB
- LOINC-Kodes (DEMIS 1.22.0): 3934
- SNOMED-Kodes (DEMIS 1.22.0): 4410

Umsetzungen der Anforderungen für DEMIS

Mikrobiologie 
(2449)

Antibiotikaempfindlichkeit

(1479)

Sonstige LOINC-Kodes
(6)

Mikroorganismen 
(4106)

Probenmaterialien  
(159)

Labormethoden (59)

• Weitere: Finding, Qualifier value, substance, body
structure, disorder, navigational concept

Anteile der LOINC-Klassen Semantic tags der SNOMED CT-Kodes

https://simplifier.net/demis
https://wiki.gematik.de/display/DSKB
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Arbeiten im Bereich Labor für SNOMED CT 

Refset
„Mikrorganismen“

N = 21675

Refset
„Probenmaterial“

Refset
„Methoden“

Refset
„Sonstige“

ELGA IPS  
Mikroorganismen

DEMIS Mikroorganismen

MII Mikroorganismen

ELGA Probenmaterial
ELGA Nachweisergebnis

DEMIS Probenmaterial
DEMIS „Sonstige“

DEMIS Methoden

MII Methoden

MIO Labor 
Probenentnahme

XeHealth Specimen

MII Probenmaterial

XeHealth Method

XeHealth „Sonstige“MIO Labor?

Mapping LOINC Method

Mapping LOINC System
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- Gemeinsames Refset für Mikroorganismen mit den 
Anforderungen von ELGA, DEMIS und MII

- Erarbeitung eines Regelwerks für die Übersetzung 
zusammen mit ELGA

- Erstübersetzung ist erstellt durch NRC DE + AT

- Review durch LaborexpertInnen aus der AG LOINC-
Expertengruppe, Review durch AG SNOMED

Arbeiten für SNOMED CT-Refset „Mikroorganismen“ 

Refset
„Organismen“

N = 21675

ELGA /  IPS  
Mikroorganismen

DEMIS Mikroorganismen

MII Mikroorganismen
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Geplante Labor-bezogene SNOMED-CT-Refsets

September 2022

Fertigstellung 
Refset
Mikroorganismen 
SNOMED CT

Fertigstellung 
Refset Specimen / 
Probenmaterialien
SNOMED CT

Fertigstellung 
Refset
Labormethoden
SNOMED CT
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 Bereitstellung eines gemeinsamen Refset für Mikroorganismen (ELGA + DEMIS + MII)

 Erarbeitung eines Regelwerks für die Übersetzung (NRC AT + DE)

 Erstübersetzung durch NRC DE + AT

 Nächster Schritt: Review durch Domain-ExpertInnen

 Ab September: Interner Review  + Öffentliche Kommentierung Mikrobiologie

 Konsolidierung SNOMED CT Probenmaterialien + Labormethoden + Sonstiges

Unterstützung durch Experten der AG LOINC
Interessensbekundung von weiteren AG SNOMED-ExpertInnen?
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Aufgabenstellung:
 Review der Erstübersetzung für ca. 20.000 Organismen durch das NRC Deutschland + Österreich

Gewünschte Expertise:
 Domainexpertise im Bereich „Labor“
 Kenntnisse im Umgang und zur Anwendung von Kodiersystemen, Grundkenntnisse zu SNOMED CT
 Bereitschaft zur Einarbeitung in SNOMED CT Editorial Guide und deutsche Übersetzungsrichtlinie

Umfang des Beitrags:
 Review der Erstübersetzung für Mikrobiologie, gefolgt von weiteren Refsets
 Zeitraum: ab September 2022
 Schriftlicher Review, ggf. Abstimmungstermine

Einrichtung einer temporären Arbeitsgruppe für 
DomainexpertInnen Labor unterhalb der AG SNOMED

mailto:snomed@bfarm.de
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Änderungsvorschläge / 
Change Requests
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 Erarbeitung von Handreichungen für die Einreichung von Change Requests: 
 Weiterführende Hinweise
 Checkliste
für die Beantragung von Change Requests für das SCT International Release

Zur Veröffentlichung unter 
https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/Change-
Request/_node.html

Change Requests

https://www.bfarm.de/DE/Kodiersysteme/Terminologien/SNOMED-CT/Change-Request/_node.html
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